BecmHuk Tel'Y. Cepus "®unonoeaus”.2012. Ne 10. Bbinyck 2. C.133-140.

YK 81°1+347.973
YCTHOCTbB: MEXKAY A3BIKOM U ITPABOM

JI.B. CamyiinioBa
TBepckol TOCyIapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, TBEph

B3aumooTHOIICHUS S3bIKA U TIPaBa PacCMATPUBAIOTCS B KOHTEKCTE YCTHOCTH:
YCTHOCTH IOPHJMYECKON KaK OJJHOTO W3 MPHHIUIIOB JIEMOKPATHYECKOTO CY-
JIOTIPOU3BO/ICTBA (TIPUHIIUIT YCTHOCTH) M YCTHOCTH PEUYEBOW KaK OJHON U3
(bopM peanuzanuu si3bIKA.

Knwuesvie cnosa: ycmuocms, s3bIK, Npago, CyOONpOU3800CME0, NPUHYUN
YCMHOCMU, CYOeOHAS TUHSBUCTUKA.

S3bIK — ipaBo

OtHomenue «mpaBo — a3bIk» («Recht — Sprache») npaBomepHo ormpe-
JensieTcst Kak aByHarnpasieHHoe [15]. C omHO# CTOpPOHBI, OTIIpaBiICHUE Mpa-
Ba HEMBICTUMO 0€3 SI3BIKOBOT'O COMPOBOKIEHUS — YCTHOT'O W/MIU MUCHMEH-
Horo. C npyroit croponsl, hopmupyemMas Ha 0aze OOIIEro s3bIKa CHEIUalb-
Hasi mpodecCHOHaNIbHAs pedyeBas HUIIA OTIWYAeTCs HU3BECTHOW (DYHKIMO-
HAJTBHOW aBTOHOMHEH: «s3bIK — sI3bIK TIpaBa» («Sprache — Rechtssprachey).
Brpouewm, 1 3T0 OTHOILIEHUE BPSII JIM MOXHO CUHTATh KECTKO OJHOHAIIPAB-
NeHHBIM. 1)1 COBpEMEHHOTO S3bIKa KaK TeTePOTeHHOTO 00pa30BaHUs Xapak-
TEpPEeH, KaK W3BECTHO, AaKTUBHBII OOMEH BHYTpU (YHKIHOHAIBHO-
CTIJINCTUYCCKOTO KOHTHHYYMA: «SI3BIK <> s3bIK mpaBa» («Sprache <>
Rechtssprache»).

CBs3b S3bIKa U TIPaBa, CTOJb OYEBHJIHAS, €CITU MUCXOJIUThH U3 MOJIOXKe-
HUS — MPABO OCYIIECTBISIETCS MOCPEJCTBOM SI3BbIKA, HYKIACTCsI, BCE-TAKH, B
Oosee 0OCTOATENHHOM U TIIYOOKOM aHAIM3€ C MPUBICYCHUEM IMUPOKON HC-
TOPUYECKOW MEPCTICKTUBBI M BBIXOJIOM HAa COBPEMEHHBIN 3Tall pa3BUTHUS Ha-
VK, OOCIYXMBAIOIIMX SI3bIK W TPaBO, — S3BIKO3HAHUSA U TpaBoBelcHHsS. B
KOHTEKCTE «SI3BIK — IMPABO» MOKHO TOBOPHUTH KaK O TPABOBBIX aACMEKTaX S3bI-
Ka, TaK M O S3BIKOBBIX acleKTax MmpaBa. MapkepoM MEpBBIX CIyKaT Ha 00-
IeM TEPMUHOJIOTHYECKOM (DOHE HOMHHAIMH «3aKOH», «HOPMa», «KOIU(H-
Kallus», «KaHOH, «cTaHAapT». [loTpeOHOCTh «opHAMU3alUU» 3aT0KEHa, 10
muenuto H./I. ['oneBa, B caMOM SI3bIKOBOM OOIICHUH Kak (popMe COIMATIBHO-
T'0 B3aUMOJICHCTBHS, «HOCSIIETO HEPEIKO KOHPIMKTHBIN XapakTep» [4].

Y CTHOCTB: pa3BUTHE TEPMUHA

[IpaBoBeneHUE «I1OAETHIOCH» € (PUIOIOTHUECKON HAYKOW TEPMHUHOM
«YCTHOCTB», CTaBUIMM 3HAaKOBbIM Ha pyOexke Thicsauenetus. M3BectHo, 4TO
CJIOBO YCMHOCHb BOILIO B PYCCKUN JIMTEPATYPHBIN SI3bIK BO BTOPOIl IIOJIOBU-
He XIX Beka kak myOIuIucTHYeCKUil TepMHUH. B 3T0 BpeMs B pycCKOM sI3bIKE
HaOJII0aeTCsl aKTUBHU3alMs CI0BOOOPA30BATEIbHBIX CY(PQPHUKCOB OTBICUYEH-
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HOTO XapakTepa -cmeo, -Hue, -ocms 1 Apyrux. C uX noMousio GopMupyercs
KOpITyC a0CTPAaKTHOM JICKCHKH, YACTUYHO BOUICIIICH B PYCCKUH JIUTEpaTyp-
HBIN s13bIK. Upe3BbIUaiiHO MPOAYKTUBHBIMU OKA3JIMCh MOJIENHU C CYPPUKCOM
-ocmb. HoBble HOMWHATHBHBIC €IMHHIIBI BO3HUKAIM KaK Ha 0a3e pycCKHX
CIIOB — 0emcKocmy, az0yyHoCmyb, Oe3HaKA3aHHOCMb, KOCHOCMb, 8neYyamiu-
MeNbHOCMb, TaK U TPUCOCTMHEHUEM K WHOCTPAHHBIM OCHOBAM — C)ObeK-
MUBHOCMb, MPUBUATLHOCMb, BUPMYO3HOCTb, 2eHualbHocmb. 1Inpokoe pac-
MPOCTPAHCHUE MOJIYYAIOT KAJIbKH, B TOM YHCIIE TIPU MEPEBOJIEC C HEMEIKOTO:
Ganzheit —  yerocmnocms, Folgerichtigkeit — nocredosamenvrocme,
Anschaulichkeit — naznsionocms u ap. [5, c. 240]. B 3T0T psia, Kak mpeacTas-
JsieTcs, BIOJHE BIUCHIBAETCS W O0OO3HAYeHUE ycmHocmb  (HEM.
Miindlichkeit). TnoctpanHoe (HEMEIKOE) BIUSHHE, a TAK)XKE CBSI3h C TEPMHU-
HOJIOTUYECKUM (POHJIOM TIpaBa CTAHOBSTCS OYCBHIHBIMH, €CJIH MPUHSATH BO
BHUMAaHHE TP MOMEHTA.

Bo-niepBoix, ¢axT nossienus B ['epmannu B 1821 romy pabotsr A.
deiiepbaxa (Paul Johann Anselm Feuerbach [1775-1833]) «Betrachtungen
iiber die Offentlichkeit und Miindlichkeit der Gerechtigkeitspflege» (Bbime-
JICHHEe MOAYEPKUBAHUEM U coXpaHeHue opdorpaduu opuruHaia 31ech U Ja-
nee Hame —JI.C.)

Bo-BTOpsIX, ocBoeHue cnoBa Miindlichkeit XynoxecTBeHHON HeMell-
kol nureparypoit X1X Beka. JlutepaTypHslii mpumep:

ULTRA Ich verkiinde fiir Krdhwinkel Rede-, Pref3- und sonstige Freiheit,
Gleichgiiltigkeit aller Sténde, offene Miindlichkeit, freie Wahlen <...>. (J. Nest-
roy. Freiheit in Krihwinkel).

B-TpeTtbux, cioBapHble nepMHULIMK U NTepeBOAbI cinoBa Miindlichkeit
Ha pycckuii s3bik. Tak, B DHiukimoneandeckom cioape @.A. Bpokraysa u
N.A. Eppona [9] unTaem:

«Y CTHOCTB TIpOIIecca — BBIPAXKAETCS B TOM, UTO BCE JIOKA3aTEIbCTBA, JIOMYC-
KaIoIIKe TI0 PUPOJIE CBOCH CIIOBECHYIO HOpMY, MPEACTABISIOTCS CYy UIMEHHO B
aTo hopme, TpudIEM OOBSICHEHUSI MEXKTY CYJIOM M CTOPOHAMH B CyZcOHOM 3ace-
JTAHUH TIPOUCXOJAT YCTHOY.

B memenko-pycckom cnoBape M.S IlaBioBckoro HaxoauMm cieayro-
mmit nepeBon cioBa Miindlichkeit: nyonuaHOCTD, YCTHOCTS [8, c. 935].

PacuBer pycckoro cyaeOHOTo KpacHOpeuHs MPUXOJUTCS, KaK U3BECT-
HO, Ha BTOpyto nojoBuHy XIX Beka. OueBuaHA €ro CBs3b C CyneOHOH pe-
dbopmoii 1864 roma, KoTopasi y3aKOHUJIA 2IACHOCMb, NYOIUYHOCb, COCMSL-
3amenbHOCMb OOBUHEHUS U 3aILUTHI, T.€., IO CYTH, YCMHOCMb CyleOHON
nponenypsl. Cp. npunsaryio popmyny: «Caymaercs meno ...». Cp.. «Der
Fall wird verhandelt» / «steht zur Verhandlung ... »). laTepecHo, 4T0 «HU B
OJTHOM HEMELKOM Y4YeOHHKe MO TIpaKAaHCKOMY MpPOLECCyalbHOMY IpPaBy
WIA KOMMEHTApHH K TPaKIAHCKOMY IMPOLECCYAIbHOMY KOJEKCY» HET «HHU
OJIHOTO OTIpe/IeNICHUS WIH OOBSICHEHHSI TOTO, YTO HAa CaMOM JIeJie JOKEH 03-
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Ha4aTh TepMHUH ,,Verhandlung™» [3]. 3amMeTuM, 4TO U B CHEIUAIBHOM IOPU-
JIMYECKOM CJIOBape HET OTHIEJBHOW CTaThMl C KIIOYEBBIM  CIOBOM
«Verhandlung» [19]. OHo BcTpeuaercs ¢ yTOYHEHHEM MEAMATbHON (HOpMBI
cynedHoro pasbuparenbcTa (yCTHas):

Miindliche Verhandlung ist die Verhandlung, die vor dem Gericht bei An-
wesenheit der Beteiligten durch miindlichen Vortrag (wenn auch auf Grund vor-
bereitender Schriftsdtze) durchgefiihrt wird [uut. pa6., c. 840].

Wnas mpoueaypHast (opma ONMUCHIBACTCS C MOMOIIBI0 HOMHHALIUU
Verfahren (nmpou3BoacTBo 1o neny): «schriftliches Verfahren» [nur. pa6., c.
1081]. B nepeBonax Ha pyCCKUI S3bIK OIIYILAETCS aleUIsUs K YCTHOCTH:
Verhandlung: 1op. ciywanue (pa3zdop) nena (B cyne); eine Verhandlung
anberaumen: Ha3HaYaTh/-3HAYMTSH JENO K cayuwanuro; zUr Verhandlung stehen
v. Sache: crywamscsa [16, c. 875]. B TOM e KiIroue BbIAEP)KAH IEPEBOJ
riarona verhandeln «secmu nepezogopul, op. ciyuiams 1eno, pa3oupars Je-
a0» [10].

«/laBneHue» IPUANYECKON HAYKU OLIYIIAETCA B TOJIKOBAHUHU COBpE-
MEHHBIMH JICKCHKOTPAQUUYECKUMU M DHIUKIIONEANYSCKUMHA WCTOYHUKAMU
CJIOBa «yCTHOCTB». B HUX YCTHOCTH TpaKTyeTcsi y3KO MpO(eCcCHOHAIBHO,
KaK TEPMHH U3 00J1aCTH MPaBOBEACHUS («YCTHOCTD CYJIONPOU3BOACTBAY [2]),
XapaKTEPU3YIOIUN OJMH U3 MPUHIUIIOB JIEMOKPAaTHUECKOTO CYIOIPOU3BO/I-
CTBA.

YCTHOCTB U 3JIEKTPOHHOE CYIOTPOU3BOICTBO

ITouck B cetn HTEpHET, MOATBEPANB YaCTOTHOCTH IIPABOBEIYECKOTO
TOJIKOBAHHS 0003HAYEHUS «yCTHOCTBY, MOJICKa3al HEKOTOPbIE HANpPaBICHUS
ONHUCaHMs ropuouyeckol ycmuocmu. Tak, oOpalleHHe K pedeBbIM OCHOBaM
OTJIENbHBIX MPABOBEIUYECKHUX KaHPOB MPUBEIO K TOHUMAHUIO YCMHOCMU KAK
AKaHPOoOpa3yoLIero Npu3Haka (Ha OCHOBE JKaHpa CyAeOHON 3alUTUTEIbHOM
peun cM. [7]), a kareropu3aius B cepe MporeccyaabHOro Mpapa Mo3BOJMIA
BBIJICJIUTh MAPHYIO KaTETOPUIO «yCTHOCTh M NMUCBMEHHOCTHY [6]). Haubosns-
MM MHTEpeC, O/HAKO, BbI3BAJIM MYyOJIMKAIMM, OCBELIAIOIINE BHEAPEHUE B
cdepy CyI0oyCTpOHCTBA HOBBIX MEIMHHBIX TEXHOJOTMH, paCIIMPUBIIMX OJ-
HOMEpHBIH (OpMabHBIA PAJl «YCTHOCTb — NMHCbMEHHOCTbY» MHOTOMEpPHOM
ayJIM0-BU3yaJIbHOCTHIO.

B cBoeM uCTOpHYECKOM pPa3BUTUU IOpUOUYecKasi YyCmMHOCMb TMPOXO-
JUT CTaJuH, OTPAKAIOLIUE SI3BIKOBYIO IMHAMUKY B LIEJIOM, U UMEET C SI3bI-
KOM OJIHOTO M TOTO K€ MOCTOSTHHOTO «IIapTHEPa» — MUCbMEHHOCTh, B (hopme
ropuouyeckoll nucbmenHocmu. Vicropudeckas «urpa» IOpUINIECKUX YCTHOC-
TH U TUCHBMEHHOCTH OTKPBIBAe€TCS «IIapTHEN» YCTHOTO HApOJHOr0 IpaBa
(o6bryHOTO MpaBa). OHO CMEHSETCS FOPUOUUECKOU NUCOMEHHOCTbIO, TIPOIUK-
TOBAaHHOM pPHMCKUM IIpaBOBBIM KaHOHOM. [Opuaudeckas peopanusanus
(BO3BpaT K YCTHOCTH), CBSI3aHHasl C JIeMOKpaTH3aluel CyIOoInpOH3BOJICTBA,
OTTECHSET MHUCbMEHHOCTh, (DaKTHUECKH CHHMaeT mpaBmio quod non est in
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actis, non est in mundo. OHako, TapHOCTb ITOH KaTErOPHH MPOIECCYaIbHO-
ro IpaBa HMUKOI'ZIAa HE Hapylanack Haaoaro. /laxe BO BpeMeHa OBITOBAHHUS
caMoil «KECTKOW» ropuduueckou nucomenHocmu B Hel (POHOBO MPUCYTCTBO-
Bajla YCTHOCTb, HapuMmep, B (hopMe 03ByuMBaHMs JTOKYMEHTOB WM B BHUJE
pedIIeKCOB pa3rOBOPHOCTH UCKOBBIX 3asiBieHUd. OO0 GOPMBI MPOILTH HCITHI-
TaHUE Ha IIPOYHOCTH, BBIAECP)KAIM MHOTOKpaTHOEe pedopMUpOBaHHE, a UCh-
MEHHOCTh — M M3MEHEeHHe crocoboB ¢ukcamuu (Manu-Skript, Typo-Skript,
Compu-Skript [11, c. 62].

Ha noBecTke n1HSA CTOMT TpeOOBaHME KOMIIBIOTEPHOW I'PaMOTHOCTH
IOPUCTOB M BHEJPEHUS BBICOKMX TEXHOJIOTHI B COBPEMEHHOE CYIOIPOU3BO/I-
cTBO. OOCYX/1at0TCSl BO3MOYXHOCTHU U TPaHUILIbl UCIIOJIb30BaHUS 3JIEKTPOHHBIX
JOKYMEHTOB, BBEJCHMSI JIEKTPOHHOIO JAEJIONPOU3BOACTBA, MIEPEBO/A JIOKY-
MEHTOB C OyMa)XHOTO Ha OJJIEKTPOHHBIH HOCHTENb, TPAHCISAIUH BUJEO-
KOH(epeHIU, pe3eHTauN IOPUINYEeCKUX UHCTAHIMH BceX ypoBHeH B MH-
teprete («Justitia im Internety», «Justitia goes online!») [12, c. 95]. Unren-
cU(UKaIMS FTEKTPOHHOTO IOPUINYECKOTO OOIEHHS U3MEHSET «PACCTAaHOBKY
CcHi» B TOJIB3Y JAoKymeHToTBOopuecTBa (Aktenprozess statt Miindlichkeit
[tt. pab., c. 130]) u aymuo-BU3yanu3alMy Kak albTePHATHBBI YCTHOW KOM-
MYHMKAIMU B paMKax CyJeOHOro 3aceaHusl.

3aMeHa KyJIbTyphl )KMBOTo cynebHoro pasbuparenscrsa (lebendige
Verhandlungskultur) ¢opmain30BaHHBEIM 3JCKTPOHHBIM BBI3BIBACT ITOHST-
HYI0 00€CIIOKOCHHOCTh IPAKTUKYIOIUX IOPUCTOB. B CBs3M ¢ TeXHUYECKUMHU
WHHOBAIIMSIMH BCTA&T BOMPOC O KOPPEKTUPOBKE MOHWMAHHS FOPUAMYECKIX
YCTHOCTH U MUCBMEHHOCTH M O CTaTyCe MPUHIUNA YCTHOCTH B JIEKTPOHHON
opuandeckoi npaktuke Oymymiero [12; 3; 14]. Bwicka3wiBas apryMeHTHI
«3a» (YCTHOCTh — CIIOCOO peayin3aluy MpaBa TpakAaHWHA OBITh YCIbIIIAH-
HBIM, YCIIOBHE W TapaHTHUs NMPHUHIHUIA ITyOJIMYHOCTH, HHCTPYMEHT 00mIecT-
BEHHOI'0 KOHTPOJISl HAJ| MPABOCYIUEM U JPYTUE) U «IIPOTHB» €ro coXpaHe-
HUs B cyaeOHOM pa3OupatenscTBe, 1. 'nmiec anemnupyer u K 4uCTO SI3bIKO-
BbIM IpPUYMHAM OTKa3za OT 3Toro mpuHOuna. OHU KPOKTCS B 3aMETHOM
yIIEepOHOCTH PEUEeBOT0 BHIPAKEHUSI YYaCTHUKOB IPOIECCa, HECITOCOOHOCTH
CaMOCTOSITENIbHO YETKO M3J1araTb CBOM MBICIIH, JIOTHYHO U SICHO apryMEHTH-
poBartb [3]. HabGnroaeHus 1oprcTa BO MHOTOM COBIQIAIOT C SMITUPHICCKHUMH
JAHHBIMU JIMHTBUCTOB, TOBOPSIIIUMH €CJIM HE 00 «yTajiKe», TO O SIBHOM «00-
HHUILAHUW» A3bIKa €ro HocuTellel. X0oTenoch Obl, YTOOLI HE OBLIO TTOBOA 00-
BUHATh CaMHUX IOPUCTOB B KOCHOSI3BIYMU W HApYIIEHUH HOPM SI3BIKOBOTO
CTaHJapTa, YTOOBI OPUEHTHPOM ISl HAX CIY)KHJIM JydIIue oopasisl cyaeo-
HOTO KpacHOPEUHsl, KOTOPbIM OTJIMYAJIUCh UX MPEIIIeCTBEHHUKH; YTOOBI UX
peus «Bceraa OblTa TOJTHA JABIDKEHHS M KU3HW», YTOOBI «CF0 MOYKHO OBLIO
M000BaThCS KaK MPOU3BEICHHEM HMCKYCCTBa» — U BMECTE C TE€M €€ MOXKHO
OblI0 OBl «HM3ydaTh Kak oOpa3el] OOBHHUTEIBHOU (WJIM 3alIUTUTEIBHON —
JI.C.) peun» (cm.: K.K. ApcenneB o cyneonsix peuax A.d. Konu [1, c. 380]).
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JIuHrBUCTHKA U FOPUCTIPYACHIUSA

Beliie peys 11a 0 JTMHIBUCTUKE U IOPHCIIPYACHIIMH KaK O JIBYX aBTO-
HOMHBIX HAay4HBIX JUCIHUIUINHAX. VICTOpUS B3aHMOOTHOIIEHUH UX 0OBEKTOB
— sI3pIKa W TpaBa — MPOJEMOHCTPHUPOBAa 3aKOHOMEPHOCTh M YCTONYHNBOCTD
aTHX cBsized. Kpome dopmanbHO-MennanbHOro (YCTHO / MUCBMEHHO / BUPTY-
AJIbHO) COMPOBOXKICHHS FOPUAMUCCKUX MPOIECAYP JTHMHIBUCTHKA BHEAPUIIACH
B CBSTas CBATBIX IOPHCIPYACHINN — KPUMHHAIUCTHKY U 3aKOHOTBOPYECTBO
— € COOCTBEHHBIMU AHATUTHUYCCKUMH METOJAMH (IICHXOJMHIBUCTHYCCKUMH,
TrepMEHEBTUYECKUMHU, CTUJIO- U (oHOoMeTpuyecknumu). HoBas orpacip 3Ha-
HUs, W3BeCTHas moja HasBanumem forensic linguistics, mmeer B  amrio-
AMEPHUKAHCKOM SI3bIKOBOM PETHOHE JABHIOK HAYYHO-HCCIIECI0BATEIBCKYIO U
npukiaaayo Tpaguimo. Hemerkas forensische Linguistik / Rechtslinguistik
co c(hepoii HHTEPECOB: HACHTU(PHKAIIUS 10 TOJIOCY, ONpPeac/ICHHE aBTOPCTBA
TEKCTa, PEYEeBOE COMPOBOKIACHUE CYIECOHOTO 3aceiaHwsi, JOCTYIHOCTh IS
MOHUMaHHsI TEKCTOB 3aKOHOB U JPYIHX OPHIMYECKHX JOKYMEHTOB, ITPOOJIe-
MbI TiepeBoja [18] — oOpasHo ompenensiercss Kak «uHTepdEic A3bIKa U IIpa-
Ba» (Schnittstelle zwischen Sprache und Recht [13]). Cp. onpenenenue u3
0(pHIHATBHOTO JEKCHKOrpahUIECKOT0 HCTOYHHKA:

Forensische Linguistik (lat. forensis ,,zum Markt gehoérig®, ,,gerichtlich® —
Auch: Rechtslinguistik). Umsetzung computergestiirzter Text- und Sprachver-
gleiche fiir gerichtsverwertbare Ergebnisse bei der Entschliisselung von Droh-
briefen, erpresserischen Anrufen oder Bekennerschreiben, z.B. nach Attentaten.
Dieser , linguistische Fingerabdruck® als Beweismittel zur Autorenidentifizierung
ist in der linguistischen Forschung nicht unumstritten, zumal u.a. das Verhiltnis
von persdnlichem Sprachstil (Idiolekt), gruppenspezifischen Sprachstilen (Sozio-
lekt) oder regionalen Varianten (Dialekt) kaum mit der gebotenen Genauigkeit
geklart werden kann [17, ¢. 219].

JleuHUIMS OTCHITAET K KOMITBIOTEPHOU TEXHHKE C COOpaHHOU 0a30it
JAHHBIX ¥ CHEIHAIBHBIME TPOTpaMMaMK O0OpaOOTKH TEKCTOBBIX U ayAHO-
JIOKYMEHTOB, OTMeYas MPH 3TOM, YTO B SI3BIKOBEIUECKOM cpefie CYIIeCTBYET
COMHEHHE B BO3MOXKHOCTH HCIIOJIB30BAHUS JTHHTBUCTHUYECKOTO OTIEYaTKa
nanbiieBy» (der linguistische Fingerabdruck) B kauectBe GeccrmopHoro mokasa-
TEIhCTBA aBTOpCcTBA. bubnelickuii crokeT roinocoBoit nmurtanuu Mskosa, sxe-
JIABIIETO TMOJYYUTh ONAaroCIOBEHHE OTIA, MEPEKIUKAETCS CO CKa3aHHBIM
Boimie (cp.: [18, c. 40, 41]). Caenoit Mcaak y3naet MakoBa 1o roiocy, BEpUT,
OJIHAaKO, CBOUM TaKTUJIbHBIM omrymieHusM (beitue 27; 22, 23):

«MakoB nogomen k Mcaaky, OTIly CBOEMY; U OH OILyHaJl €ro, U CKa3al: Io-
Joc, rojgoc MakoBa; a pyku, pyku HMcakossl. 11 He y3Han ero, moToMy 4tro pyKH
ObutH, Kak pyku McaBa, OpaTa ero, KocMatsie; 1 0JIarOCJIOBHII €r0».

VYcTHas COCTABIISIONIAs BXOJUT B MPUEMBI  WACHTH()UKAIMH O TOJI0-
cy (rpaguumonHas ¢poneruka / Ohrenphonetik, nacrpymenTanbHas poneTnka
/ Instrumentalphonetik), B apyrue npaktuku cymneOHOTO pa3OupaTebCTBa, B
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YaCTHOCTH, B JIONPOC 0OBHHSEMOTro 1o jeny. CTerneHb YCTHOCTH (pa3roBop-
HOCTH) JKaHpa JIONpoca ¢ [eIbI0 YCTAHOBJICHUS aHKETHBIX JaHHBIX JTMYHOCTH
(Vernehmung zur Person) MOXHO OIEHHTH IO HUTUPYEMOMY HHXKE TpPaHC-
kpunry [18, c. 33].

Richter (R) Sie sind bisher aufgefallen wegen Verkehrsgeschichten, Fahren
ohne Fiihrerschein, und davon wegen Diebstahls.

Angeklagter (A) Ja. Fiithrerschein hab ich jetzt seit 1972.

R Den ham Sie jetzt?

A Ja, den hab ich. Und jetzt bin ich gliicklich verheiratet. Und die Jungs,
wo ich frither alles mit gemacht hab, da hab ich jetzt keinen Kontakt mehr
mit.

R Wann sind Sie denn entlassen worden?

A Am 12.1., und geheiratet am 28.2., also praktisch sechs Wochen spater.

R Ihre Frau kannten Sie damals schon.

A Ja, kannt ich schon.

R Seit dem 12.1. haben Sie immer dieselbe Arbeitsstelle?

A Nein, die hatt ich nich.

R Sondern?

A Das ist jetzt die dritte Arbeitsstelle. Ja, ich hab Angst.

R Also ich verstehe, dass Sie Angst haben, wieder inne Kiste zu kommen.

Poccuiickas Hayka OTKpbLIa IS ce0sl 3Ty HOBYIO OTpacib 3HaHUH He
TaK JaBHO. B oTe4ecTBEHHOM TEPMUHOJOTMYECKOM OOMXOJI€ OHA MPEICTaB-
JIeHa LIEeJIbIM PsZIOM HOMUHAIMN: «CyaeOHasi JMHIBUCTHKAY, «IIpaBOBas JIMH-
IBUCTHKA», «FOPUANYECKAs JIMHTBUCTUKA», «IOpUCIUHIBUCTHKa». CyneOHas
JIMHTBUCTHKA, CyJs MO MyONMKalMsAM, BIOJHE YCIEUIHO pa3pabaThiBaeT Ha-
MIpaBJICHUS, «I10/ICKa3aHHbIE» 3apyOCKHBIMU KOJIJIETAaMU 110 HOPHUCIUHIBH-
CTUYECKOMY LIEXY, U HAIIPABJIAET CBOM YCUIIMS HA MIOUCK HOBBIX, aKTyaJIbHBIX
JUISL POCCUNCKHUX MPAaBOBEAYECKUX peaauil (CM., Hampumep, MyOJIHMKaluU
y4€HBIX Hay4yHO-yuyeOHOU rpynmbl «HOpPHUCIMHTBUCTHKA U MEXbSI3BIKOBBIE
aCMeKThl ITPaBOBOM KOMMYHUKAIIMM», MEXBY30Bckue cOopHuku «fOpuciun-
I'BUCTHKa» AJTaliCKOr0 roCcyJapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA).
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ORALITY: BETWEEN LANGUAGE AND LAW

L.V. Samujlova
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Interrelations between language and law are investigated in terms of orality —
forensic orality as one of the principles of democratic judicial procedure
(principle of speech and orality as a form of language realization).

Keywords: orality, language, law, judicial procedure, principal of speech, fo-
rensic linguistics.
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